A\ WARNING:
CHOKING HAZARD-Smell parts.
Not for children under 3 years.

\GES 3+
ADULT SUPERVISION REQUIRED
SKU: 580348EUC

+ Die Puppe nur an der Luft trocknen lassen. Nicht im Trockner trocknen oder
groBer Hitze aussetzen.

+ Das Haar darf nicht in Wasser getaucht werden, sonst kénnte es beschadigt
werden. Wenn du die Puppe in Wasser tauchst, musst du
das Haar abdecken oder darfst nur den Puppenkdrper eintauchen.

+ Das Haar darf nicht mit Seife und Wasser gewaschen oder extremer Hitze
ausgesetzt werden, da es dadurch unwiederbringlich beschadigt wird.

+ Sollte das Haar nass werden, musst du es mit einem trockenen Handtuch
trocken reiben und an der Luft trocknen lassen.

+ MODETIPP: Wenn du Haargummis mit Kugeln (nur in manchen Packungen
enthalten) einbinden willst, musst du das Haargummi um das Haar der
Puppe wickeln und dann eine der Kugeln durch das Haargummi ziehen.

LEEFTLD 3+

A WAARSCHUWING:
VERSTIKKINGSGEVAAR-Kleine onderdelen.
Niet geschikt voor kinderen jonger dan driejaar

‘TOEZICHT VAN EEN VOLWASSENE IS VEREIST
uC

SKU: 580348
DE HAARACCESSOIRES GEBRUIKEN

Kam: kam het haar van de pop voorzichtig door met de kam. Elastiek met

bolletjes: (alleen inbegrepen bij sommige verpakkingen) wikkel het

haarelastiek een keer rond het poppenhaar en maak het vast door een van
de bolletjes door de lus aan de andere kant te steken.

Haarstrik: (alleen inbegrepen bij sommige verpakkingen) pak een streng

poppenhaar en wikkel de haarstrik eromheen.

Haarclip: open de clip en leg er een streng poppenhaar tussen. Sluit de clip

om het haar op z'n plek te houden.

Scrunchie: pak een streng poppenhaar en wikkel de scrunchie eromheen.

EEN ANDERE KLEUR

+ De koude kleurverandering treedt op bij circa 15°C, maar je bereikt de
beste resultaten als het ijswater ongeveer 0°Cis.

+ De warme kleurverandering treedt op bij circa 38°C, maar je bereikt de
beste resultaten als het water rond de 40°Cis.

+ Sommige poppen veranderen in zowel koud als warm water van kleur!
Probeer ze allebei!

+ De kleurverandering treedt alleen op bepaalde delen van het
poppenlichaam of de accessoires op. Niet alle inbegrepen accessoires
veranderen van Kleur.

+ Als de kleur niet snel of goed genoeg verandert, kan het zijn dat de
temperatuur van het poppenlichaam of de bal te weinig verschilt van de
temperatuur van het water.

USING THE HAIR ACCESSORIES
Comb: Gently brush the doll’s hair with the comb.
Ballies: (Only included in some packs.) Wrap the hair ballies around the doll’s
hair once and then secure it in place by inserting one ball through the loop
on the other side.
Hair Bow: (Only included in some packs.) Grab a strand of the dolls hair and
wrap the hair bow around it.
Hair Clip: Open the clips and place a strand of the doll's hair in between.
Then close the clip to secure the hair in place.
Scrunchie: Grab a strand of the doll's hair and wrap the scrunchie around it.

COLOR-CHANGE

+ Cold color change will start at approximately 59°F (15°C), but best results
occur if the ice water is chilled to approximately 32°F (0°C).

+Warm color change will start at approximately 100.4°F (38°C), but best
results occur if the water is approximately 104°F (40°C).

+ Some dolls change color in cold and warm water! Try both!

+ Color change will only work on certain parts of the doll's body or
accessories. Not all included accessories change color.

+If color change does not work properly or quickly, the temperature of the
doll's body/ball may be too close to the temperature of the water.

+ Color change temperatures may vary according to weather conditions.

+The color-change effect of the doll's body has a lengthy, but limited lifespan.

+ Hair does not change color. Avoid submerging in water.

+ De temperaturen waarop de kleurverandering optreedt, kunnen afwijken
naargelang het weer.

+ Het kleurveranderingseffect van het poppenlichaam blijft lang bestaan,
maar zal ooit verdwijnen.

+ Het haar verandert niet van kleur. Dompel het haar niet onder in water.

A WAARSCHUWING
Er moet een volwassene aanwezig zijn die toezicht houdt wanneer de pop
in warm water wordt gelegd, omdat het water heel warm kan zijn.

BELANGRIJKE INFORMATIE

+ Dek het gebied waar wordt gespeeld af om mogelijke waterschade te
voorkomen.

+ Leg de pop niet in heel erg heet water (43°C).

+Voer de pop geen heel erg heet water.

. Con‘stame toezicht van een volwassene is vereist als kinderen met water
spelen.

+Berg de poppen niet langere tijd op een plek op met direct zonlicht.

+ Blootstelling aan zonlicht kan het kleurveranderingseffect nadelig
beinvloeden.

« Knijp al het water uit de beker en de pop na elk gebruik.

+ Droog de pop na gebruik goed af met een droge handdoek in een goed
geventileerde ruimte voordat je haar opbergt.

+ Laat de pop uitsluitend aan de lucht drogen. Stop niet in een droger en stel
ook niet bloot aan hitte.

«Voorkom beschadiging en dompel het haar niet onder in water.
Bedek wanneer je de pop in water plaatst het haar en dompel alleen
hetlichaam onder in water.

*/A\ WARNING

An adult must be present and supervise when placing the doll in warm
water, as the water may be hot.

IMPORTANT INFORMATION

+ Before beginning, cover the play area to protect from possible water
damage.

+ Do not place the doll in extremely hot water (over 109.4°F/43°C).

+ Do not feed the doll extremely hot water.

+ An adult must be present when children are playing with water.

+ Do not store the dolls in direct sunlight for extended periods of time.

+ Exposure to sunlight may deactivate color change feature.

+ Squeeze out all water from the bottle and the doll after each use.

«Thoroughly drain the doll on a dry towel in a well-ventilated area after use
and before storing.

+ Air dry the doll only. Do not place in the dryer or subject to excessive heat.

+ Do not submerge the hair in water to avoid damaging it. When inserting
the doll in water, cover the hair or only submerge the body.

+ Do not wash hair with soap and water or subject it to very high heat in any
manner, as it will ireparably damage the hair.

+If hair gets wet, use a dry towel to dry off and allow it to air dry.

+ FASHION TIP: When adding the hair ballies (only included in some packs),

wrap the hair ballies around the doll's hair once and then secure it in place

by inserting one of the balls in between the elastic.

«Was het haar niet met zeep en water en stel het haar niet bloot aan extreme
hitte. Het kan dan onherstelbaar beschadigd raken.

+ Als haar nat wordt, gebruik je een droge handdoek om het af te deppen en
vervolgens aan de lucht te laten drogen.

+ MODETIP: als je de haarelastieken met bolletjes (alleen inbegrepen bij
sommige verpakkingen) in het haar doet, wikkel dan het elastiek een keer
rond het poppenhaar en maak het vast door een van de bolletjes tussen
het elastiek te stoppen.

A\ ATTENTION :
DANGER D'ETOUFFEMENT-Petits éléments.
Ne convent pas aux enfants de moins de 3ans.

AGE3+

UN ADULTE DOIT EFFECTUER LA SURVEILLANCE

SKU:S80348EUC
UTILISATION DES ACCESSOIRES A CHEVEUX

Peigne : Brossez délicatement les cheveux de la poupée avec le peigne.
Elastiques a boules : (inclus uniquement dans certains emballages).
Enroulez les élastiques a boules autour des cheveux de la poupée une fois,
puis fixez-les en insérant une boule dans la boucle de l'autre coté.

Neeud pour cheveux : (inclus uniquement dans certains emballages).
Prenez une méche de cheveux de la poupée et enroulez le nceud autour.
Barrette : Ouvrez la barrette et insérez une méche de cheveux dans la
barrette. Fermez ensuite la barrette pour retenir les cheveux en place.
Chouchou: Prenez une méche de cheveux de la poupée et enroulez le
chouchou autour.

CHANGEMENT DE COULEUR

+ Le changement de couleur a I'eau froide commencera & environ
15°C (59 °F), mais vous obtiendrez de meilleurs résultats i I'eau glacée est
refroidie & environ 0 °C (32 °F).

+Le changement de couleur a l'eau tiéde commencera a environ
38°C (100,4 °F), mais vous obtiendrez de meilleurs résultats si l'eau est a
environ 40 °C (104 °F).

« Certaines poupées changent de couleur a l'eau froide et tiede ! Essayez les
deux!

+ Le changement de couleur fonctionnera uniquement sur certaines parties
du corps ou des accessoires de la poupée. Certains accessoires inclus ne
changent pas de couleur.

+Sille changement de couleur ne fonctionne pas correctement ou
rapidement, la température de la boule/du corps de la poupée peut étre
trop similaire a la température de 'eau.

+ Les températures de changement de couleur peuvent varier selon les
conditions météorologiques.

« L'effet de changement de couleur du corps de la poupée a une durée de
vie longue, mais limitée. .

+Les cheveux ne changent pas de couleur. Evitez de lesimmerger dans
l'eau.

*A\ ATTENTION

Un adulte doit étre présent et surveiller lorsque les enfants mettentla
poupée dans une eau tiede, car I'eau peut étre chaude.

INFORMATIONS IMPORTANTES

+ Avant de commencer, couvrez |'aire de jeu pour éviter que I'eau ne 'abime.

+Ne mettez pas la poupée dans une eau extrémement chaude
(plus de 43 °C/109,4 °F).

+Ne faites pas boire une eau extrémement chaude a la poupée.

+Un adulte doit étre présent lorsque les enfants jouent avec de l'eau.

+Nerangez pas les poupées a la lumiére directe du soleil pendant de longues
périodes.

«L'exposition a la lumiére du soleil peut désactiver la caractéristique de
changement de couleur.

+Videz toute 'eau du gobelet et de la poupée aprés chaque utilisation.

+ Egouttez bienla poupée sur une serviette séche dans un lieu bien aéré
aprés utilisation et avant de la ranger.

/N OSTRZEZENE: + Jezelizmiana koloru nie zachodz, lub przebiega zbyt wolno, temperatura
Wiek od 3 lat | ABARANE AW SE LA DZECTT WU PONEE) LT 2 MGl lalki moze byc zbyt blska temperaturze wody.

PODCZAS ZABAWY ZALECANY NADZOR | NANEBEZPECZENSTHO ZADLAVENASE AL ELEVENTANL . wody, ktora aktywuje zmiane koloru moze zalezec od

PRZEZ 0SOBE DOROSEA warunkéw pogodowych.

SKU: 580348EUC .
AKCESORIA DO WtOSOW

Grzebier: czesz wlosy lalki z wyczuciem.

Gumka do wloséw z ozdobnymi kulkami (tylko w niektdrych zestawach):
2462 gumke i owin na kosmyku wioséw lalki, po czym przetoz jedna kulke
przez petle powstata z drugiej strony kosmyka.

Kokarda do whosow (tylko w niektdrych zestawach): zbierz kosmyk whosow
lalki i owin kokarda.

Klamerka do wlosow: otworz klamerke i umies¢ kosmyk wiosow lalki
wewnatrz. Zamknij klamerke.

Owijka do whosow: zbierz kosmyk wiosow lalki i zwiaz owijka do whosow.

ZMIANA KOLORU

+ Zmiana koloru w zimnej wodzie rozpoczyna sie przy temperaturze ok.
15°C, ale najlepszy efekt uzyskasz schtadzajac wode do temperatury ok.
0°C

. Zmiéna koloru w ciepej wodzie rozpoczyna sie przy temperaturze ok.
38°C, ale najlepszy efekt uzyskasz podgrzewajac wode do temperatury ok.
40°C,

+ Niektore lalki zmieniaja kolor zarowno w wodzie cieplej jaki zimnej.
Wyprébuj obu sposobow.
« Funkja zmiany koloru zachodzi tylko na niektorych elementach laleki
ik‘cesoriach. Nie wszystkie zafaczone akcesoria posiadaja funkcje zmiany
oloru.

« Efekt zmiany koloru twojej lalki wprawdzie dziata dtugo, lecz z czasem
zanika.
+Wiosy nie posiadaja funkcji zmiany koloru, Nie zanurzaj w wodzie,

*/\ OSTRZEZENIE

Podczas zanurzania lalki w cieptej wodzie, aby zapobiec ewentualnym
oparzeniom, dziecko powinno by¢ nadzorowane przez osobe dorosta.

WAZNE INFORMACJE

+ Przed rozpoczeciem zabawy zabezpiecz powierzchnig wokot przed
dziataniem wody.

+ Nie zanurzaj lalki w zbyt goracej wodzie (ponad 43°C).

+ Nie karm lalki zbyt goraca woda.

+ Podczas zabawy z woda wymagany jest staty nadzor nad bawiacymi sie
dziecmi przez osobe dorosta.

+ Nie zostawiaj lalki w nastonecznionych miejscach.

+ Wystawienie lalki na dziafanie promieni stonecznych moze uszkodzic funkcje
zmiany koloru,

+ Kazdorazowo po skoriczonej zabawie wycisnij wode z lalki i z butelki.

+ Kazdorazowo po skoriczonej zabawie, jak i przed schowaniem, lalke nalezy
pozostawic do wyschniecia na suchym reczniku.

+ Nie wolno suszyc lalki za pomoca suszarki. Nie wystawiaj lalki na dziafanie
wysokiej temperatury.

« Laissez la poupée sécher a 'air libre uniquement. Ne la mettez pas dans un
seche-linge ou ne ['exposez pas & une chaleur excessive.

+Ne plongez pas les cheveux dans I'eau pour éviter de les abimer.

Lorsque vous mettez la poupée dans I'eau, couvrez les cheveux ou immergez

uniquement le corps.

«Nelavez pas les cheveux a I'eau et au savon et ne les soumettez pas a une
chaleur trés élevée de quelque maniére que ce soit, car cela les
endommagerait irémédiablement.

+ Siles cheveux sont mouillés, utilisez une serviette séche pour les éponger
etlaissez-les sécher a l'air libre.

+ CONSEIL DE MODE : Lorsque vous ajoutez les élastiques a boules (inclus

uniquement dans certains emballages), enroulez les élastiques autour des

cheveux de la poupée une fois, puis fixez-les en insérant 'une des boules
entre les élastiques.

+ Aby unikna¢ uszkodzenia wlosow lalki, nie zanurzaj ich w wodzie.
Wkfadajac lalke do wody zabezpiecz whosy przed zamoczeniem, lub zanurz
lalke do poziomu szyi.

+Whosow nie wolno my¢ woda ani woda z mydtem. Nie nalezy wystawiac
whosow lalki na dziatanie wysokich temperatur, poniewaz dziafanie takie
doprowadzi do nieodwracalnego uszkodzenia whosow.

+W przypadku zamoczenia osusz wiosy recznikiem i pozostaw lalke do
wyschniecia w przewiewnym miejscu.

+WSKAZOWKA: zakfadajac na wiosy qumke z kulkami (tylko w niektérych
zestawach), naloz gum&e na kosmyk whosow lalki, zawin jeden raz, po czym
wsurh jedna kulke w Srodek.
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REQUIERE SUPERVISION ADULTA
SKU: 580348EUC

COMO USAR LOS ACCESORIOS PARA EL PELO

Peine: peina con cuidado el cabello de la mufieca.

Coleteros de bolas (sdlo incluidos en algunos packs): pasa los coleteros de
bolas alrededor del cabello de la mufieca y aseguralos insertando una de las
bolas por el bucle del otro lado.

Lazo para el pelo (solo incluido en algunos packs): agarra una mecha de la
muieca y pasa el lazo a su alrededor.

Horquilla: abre la horquilla, coloca una mecha entre las pinzas y vuelve a
cerrarla horquilla.

Coletero: agarra una mecha de pelo de la mufiecay pasa el coleteroa su

alrededor.
CAMBIO DE COLOR

+ El cambio de color comenzaré alrededor de los 15 °C (59 °F), aunque se
obtendran mejores resultados si el agua se enfria hasta unos 0 °C (32 °F).

« El cambio de color en caliente comenzara alrededor de los 38 °C (100,4 °F),
aunque se obtendran mejores resultados si esté a unos 40 °C (104 °F).

+Algunas mufiecas cambian de color tanto en agua fria como caliente!
iPrueba con ambas!

+ El cambio de color solo aparece en determinadas partes del cuerpo de la
mufieca o en determinados accesorios. No todos los accesorios cambian
de color.

+Siel color no cambia 0 no lo hace con rapidez, puede que la temperatura
del cuerpo de la mufieca o dea bola sea similar a la del agua.

/\ ADVERTENC
PELIGRO DE ATRAGANTAMIE s pequefias
No conviene para s menores de fres afos.

A AISO:
PERIGODE ASFIA- Cortémpegas pequencs, Neoé
aequacacriangas com mencs e 3 n0s e k.

IDADE: 3+ ,
ENECESSARIA A SUPERVISAO POR PARTE DE UM
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Referénciz: SBO34GEUC
USAR OS ACESSORIOS PARA O CABELO

Pente: Penteie gentilmente o cabelo da boneca com o pente. Contas para o
cabelo: (Apenas incluidas nalguns pacotes) Envolva as contas para o cabelo
uma vez a volta do cabelo da boneca, e fixe inserindo uma das contas entre
oarco do outro lado.

Laco para o cabelo: (Apenas incluidas nalguns pacotes) Pegue numa mecha
de cabelo da boneca e envolva o lago a volta da mecha.

Mola para o cabelo: Abra a mola e cologque uma mecha do cabelo da boneca
no meio. De seguida, feche a mola para fixar o cabelo no respetivo lugar.
Scrunchie: Pegue numa mecha de cabelo da boneca e envolva o scrunchie &

volta da mecha.
MUDANCA DE COR

+ Amudanca de cor com agua fria comega a aproximadamente 15 °C, mas
os melhores resultados ocorrem se for posta dgua gelada a cerca de 0 °C.

+ A mudanca de cor com dgua quente comega a aproximadamente 38 °C,
mas 0s melhores resultados ocorrem se for posta dgua a cerca de 40 °C.

. Alggm‘as bonecas mudam de cor com dgua fria e quente! Experimenta
ambas!

+ A mudanca de cor s6 funciona em determinadas partes do corpo da boneca
ou acessdrios. Nem todos os acessdrios incluidos mudam de cor.

+Se amudanga de cor no funcionar devida ou rapidamente, a temperatura
go corpo da boneca/bola pode estar demasiado proxima da temperatura

ladgua.

+ La temperatura para el cambio de color puede variar seguin las condiciones
deltiempo.

+ El efecto de cambio de color del cuerpo de la mufieca tiene una larga pero
limitada vida til.

+El pelo no cambia de color. Evita sumergir en el agua.

*/\ ADVERTENCIA

Debe haber un adulto presente a la hora de meter la mufieca en el agua,
ya que podria estar demasiado caliente.

INFORMACION IMPORTANTE

+ Antes de empezar, cubre el drea de juego para protegerla de los dafios que
pueda causar el agua.

+No pongas la mufieca en agua demasiado caliente
(mas de 43 °C/109,4 °F).

«No alimentes la mufieca con agua demasiado caliente.

+ Debe haber un adulto presente cuando los nifios jueguen con el agua.

+No guardes las mufiecas en un lugar bajo la luz directa del sol por largos
periodos.

. La‘exposicibn alaluz del sol puede desactivar a funcion de cambio de
color.

«Escurre toda el agua del biberon y la munieca después de cada uso.

+Después de usar la murieca y antes de guardarla, déjala secar sobre una
toalla seca en un lugar ventilado.

«Lamurieca solo debe secarse al aire libre. No la metas en la secadora nila
sometas a un calor excesivo.

+ As temperaturas de alteragdo da cor podem variar, de acordo com as
condicoes meteoroldgicas.

. ‘A a\tegagéo de cor no corpo da boneca tem uma duragdo prolongada, mas
imitada.

+ 0 cabelo nao muda de cor. Evite colocar dentro de agua.

A NSO
Deve estar presente um adulto e supervisionar quando colocar a boneca
dentro de dgua quente, pois esta poderd estar muito quente.

INFORMACAO IMPORTANTE

+ Antes de comegar, cubra a drea de utilizagéo para a proteger de possiveis
danos de dgua.

+Néo coloque a boneca em dgua extremamente quente (mais de 43 °C).

+Néo dé a boneca dgua demasiado quente.

+Deve estar presente um adulto quando as criangas brincam com agua.

+Nao guarde as bonecas expostas a luz direta do sol durante longos periodos
de tempo.

+ Aexposigao a luz do sol pode desativar a funcionalidade de mudanca de cor.

+Esquiche toda a dgua do biberao e da boneca apds cada utilizagéo.

+Limpe bem a boneca numa toalha seca, numa drea bem ventilada apds
utilizar e antes de guardar.

+Seque a boneca apenas ao ar livre. No cologue na maquina de secar nem
exponha a calor excessivo.

+Nao cologue o cabelo dentro de dgua, para evitar danos. Quando
inserir a boneca dentro de agua, cubra o cabelo ou coloque apenas o corpo
da boneca dentro de dgua.

+Néo lave o cabelo com detergente e dgua, nem o exponha a calor excessivo,
seja de que modo for, pois isso danifica permanentemente o cabelo.

+ No sumerjas el pelo en el agua para evitar danarlo. Cuando metas la
+No laves el pelo con agua y jahon, ni lo sometas a temperaturas muy

+Siel pelo se moja, utiliza una toalla seca y deja que se seque.
+ CONSEJO DE MODA: Cuando le pongas coleteros de bolas (s6lo incluidos

+Se o cabelo ficar molhado, use uma toalha seca para retirar o excesso, depois
deixe secar ao ar.
+ DICA DE MODA: Quando adicionar as contas para o cabelo (apenas incluidas 1

mufieca en el agua, ctibrele el pelo o procura sumergirle solo el cuerpo.

elevadas, ya que lo danara de manera irreversible.

en algunos packs), pasa los coleteros alrededor del cabello de la mufiecay
aseguralos insertando una de las bolas entre las gomas.

.

nalguns pacotes), envolva as contas para o cabelo uma vez a volta do cabelo |
da boneca, e fixe inserindo uma das contas entre o elastico.

A\ ACHTUNG:
ERSTICKUNGSGEFAHR Kleie ell.

Nicht i Kinder Jahren geeiget.

ALTER: AB 3 JAHREN

+Wenn der Farbwechsel nicht richtig oder nicht schnell genug erfolgt, ist der
Unterschied zwischen der Wassertemperatur und Temperatur des

BEAUFSICHTIGUNG DURCH EINEN ERWACHSENEN
ERFORDERLICH
SKU: 580348EUC

DEN HAARSCHMUCK VERWENDEN
Kamm: Das Haar der Puppe sanft mit dem Kamm durchkammen.
Haargummi mit Kugeln: (Nur in manchen Packungen enthalten.) Die
Haargummis um das Haar der Puppe wickeln und eine der Kugeln durch das
Gummiband stecken.
Haarschleife: (Nur in manchen Packungen enthalten.) Eine Stréhne des
Puppenhaares in die Hand nehmen und die Haarschleife darum binden.
Haarspange: Den Clip 6ffnen und eine Haarstrahne tiber die Offnung legen.
Dann den Clip wieder schlieBen und so das Haar fixieren.
Scrunchie: Eine Haarstrahne in die Hand nehmen und das Scrunchie um die

Strahne wickeln. .
FARBVERANDERUNG

+ Der Farbwechsel in kaltem Wasser setzt bei ungefahr 15 °C (59°F) ein. Die
besten Ergebnisse werden jedoch erzielt, wenn das Wasser auf ungefahr
0°C (329F) oder weniger abgekiihlt wird.

+ Der Farbwechsel in warmem Wasser setzt bei ungefahr 38 °C (104.4°F) ein.
Die besten Ergebnisse werden jedoch erzielt, wenn die

Puppenkarpers oder der Accessoires mdglicherweise nicht gro genug.

+ Die Temperatur, bei der ein Farbwechsel einsetzt, kann je nach Witterung
unterschiedlich sein.

+ Der Farbwechseleffekt des Puppenkdrpers halt lange an, ist aber von
begrenzter Dauer.

+ Das Haar verandert seine Farbe nicht. Nicht in Wasser tauchen.

A\ WARNUNG

Die Puppe darf nur in Anwesenheit und unter Beaufsichtigung eines
Erwachsenen in warmes Wasser getaucht werden. Das Wasser knnte
heif sein.

WICHTIGE INFORMATIONEN

+Vor Spielbeginn den Spielbereich zum Schutz vor Beschadigungen durch
Wasser abdecken.

+ Die Puppe nicht in sehr heiBies Wasser legen (Giber 43°C/109.4°F).

+ Die Puppe nicht mit sehr heiBem Wasser fiittern.

« Kinder dirfen nur in Anwesenheit eines Erwachsenen mit Wasser spielen.

« Die Puppen nicht liber langere Zeit direkter Sonneneinstrahlung aussetzen.

ungefahr 40°C (104°F) betragt.
+ Manche Puppen veréndern in kaltem wie in warmem Wasser ihre Farbe!
Probiere beides aus!
« Der Farbwechsel vollzieht sich nur an bestimmten Stellen des
Puppenkdrpers oder der Accessoires. Ein Farbwechsel tritt nicht bei allen
enthaltenen Accessoires ein.

ETA:3+
£ NECESSARIA LA SUPERVISIONE DI UN ADULTO
SKU: 5B0348EUC

UTILIZZO DEGLI ACCESSORI PER CAPELLI
Pettine: pettina delicatamente i capelli della bambola.
Elastico con perlina (incluso solo in alcune confezioni): avvolgi l'elastico una
volta intorno ai capelli della bambola, quindi fissalo inserendo la perlina
dallaltro lato.
Fiocco per capelli (incluso solo in alcune confezioni): prendi una ciocca di
capelli della bambola e avvolgi il fiocco intorno ad essa.
Fermaglio per capelli: apri il fermaglio e inserisci una ciocca di capelli della
bambola al suo interno. Quindi chiudi il fermaglio per fissarlo.
Elastico per capelli: prendi una ciocca di capelli della bambola e avvolgi
'elastico intorno ad essa.
CAMBIAMENTO DI COLORE
+ Il cambiamento di colore a freddo inizia a circa 15°C (59°F), ma i migliori
risultati i ottengono quando 'acqua viene portata a 0°C (32°F) circa.
+ Il cambiamento di colore a caldo inizia a circa 38°C (1004°F), ma i migliori
risultati si ottengono quando 'acqua viene portata a circa 40°C (104°F).
+ Alcune bambole cambiano colore sia in acqua fredda che in acqua calda.
Provale entrambe!
+Il cambi di colore si verifica esclusi su alcune parti del
corpo della bambola o degli accessori. Non tutti gli accessori inclusi
cambiano colore.
+ Se il cambiamento di colore non avviene in modo rapido o corretto, la
temperatura del corpo della bambola o della sfera potrebbe essere troppo
vicina alla temperatura dell'acqua.

|

« Sonnenlict kann die Farbwechselfunktion beeintréchtigen.

«Nach dem Spielen das restliche Wasser aus dem Fléschchen und der Puppe
herauspressen.

+Nach dem Spielen und vor dem Wegréumen die Puppe auf ein trockenes
IHandtuch legen und an einem gut durchlfteten Ort vollstandig trocknen
assen.

«Latemp necessaria peril di colore puo variare in base
alle condizioni climatiche.

+ Le proprieta di cambiamento di colore del corpo della bambola sono
durevoli, ma hanno una durata limitata.

+| capelli non cambiano colore. Evita di immergerli nell'acqua.

/A AVVERTENZA
Durante limmersione della bambola nell'acqua calda & necessaria la
supervisione di adulto per evitare il rischio di ustioni.

INFORMAZIONI IMPORTANTI

+ Prima di iniziare, copri'area di gioco per proteggerla da eventuali danni
causati dall'acqua.

+Non immergere la bambola in acqua eccessivamente calda
(oltre 43°C/109.4°F).

+ Non riempire la bottiglia con acqua eccessivamente calda.

+ E necessaria la presenza di un adulto quando i bambini giocano con l'acqua.

+ Non esporre le bambole alla luce solare diretta per lunghi periodi.

. L'elsposizione alla luce solare puo disattivare le proprieta di cambiamento di
colore.

+ Rimuovi tutta 'acqua dalla bottiglia e dalla bambola dopo I'uso.

+ Asciuga accuratamente la bambola con un asciugamano in un‘area ben
ventilata dopo ['uso e prima di riporla.

+ Asciuga la bambola esclusivamente all'aria. Non usare asciugatrici e non
esporla a calore eccessivo.

+ Nonimmergere i capelli nell'acqua per evitare di danneggiarli. Prima di
immergere la bambola nell'acqua, coprile i capelli o immergi solo il corpo.

+Non lavare i capelli della bambola con acqua e sapone e non esporlia
calore eccessivo per evitare di danneggiarli irreparabilmente.

PREMIERS PAS DE BEBE

BABY STEPS
PASITOS DE BEBE BABYSCHRITTE
BABYSTAPJES PIERWSZE KROCZKI
PASSOS DE BEBE PRIMI PASSI
BFEE v SHERY v cighs
MEPBBIE LA MPQTA BPEDIKA BHMATA

+Sei capelli si bagnano, tamponali con un asciugamano e lasciali asciugare
allaria.

+ SUGGERIMENTO: per aggiungere ['elastico con perlina (incluso solo in
alcune confezioni), avvolgi l'elastico una volta intorno ai capelli della
bambola, quindi fissalo inserendo la perlina.
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« Mnv amoBnKeVETE TIC KOUKAEG O€ onpeia pe ameuBeiag
NNAKT aKTvoBoAIa yla HEYANES XPOVIKEG TTEPIOSOUG.

«'EkBeon otnv nAakr aktivoBolia prmopei va
QTIEVEPYOTTOITEL TNV IS10TNTA AAAQYHG XPWHATOG.

« ZOUNATE ONO TO VEPOS aTTO TN PIAAN KL TNV KOUKAA HETA
amd kabe xprion.

« METd T Xprion Kal TPV TV amoBrKEUOT OTEYVWVETE
OXONAOTIKA TNV KOUKAQ O€ pla OTEYVH TIETOETA O KAAG
agPI{OPEVO XWPO.

« ZTEYVWVETE TNV KOUKAA pdvo aTov aépa. Mnv
TOTIOBETEITE OE OTEYVWTNPIO KAl PNV UTTOPRANETE OE
umnepBoAikn {éotn.

+ Mn BuBiCete ta paAhid oe vepo, ipog amoguyr {npidg
o€ autd. Otav e10ayAyeTe TV KoUKAA 0TO VEPO,
KAAUTTTETE Tal paMa 1 BuBieTe pévo To owpa.

« Mnv mMAéVeTE Tal HAANIA E GamoUVL Kat VEPS 1 unv Ta
uroBAMeTe o€ TOAL UPNA| BeppoKpacia pe Kavéva
TPOTI0, KABWG €tal Ba TIPOKANOEl averavopBuwtn {nuda
oTa HOANG.

+ E&v 1a padNié Bpaxolv, XpnotuonooTe pia oTeyvry
TIETO£TA 10 VAl T0 OTPOYYIOETE KAt APROTE Ta va
OTEYVWOOULV GTOV GEPQ.

« ZYMBOYAH MOAAX: Otav mmpocBéTete Ta PmoAdKia
HOANDV (TEpINapBAVOVTAL HOVO OE OPIOHEVEG
OUOKEUAGIEC), TUNYETE Ta UITAAAKIA HOANIWY YOpw and
Ta HAAALA TNG KOUKAQC HIa popaA Kal KATOTV Tal
ao@aNi{eTe 0Tn owoTr B€on el0AyovTag pia amod Tig
HITAAEG avapeoa 0To AAOTIKO.
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SAC AKSESUARLARININ KULLANIMI

Tarak: Bebegin sacini tarakla nazikge fircalayin.

Toplar: (Sadece belli paketlerde vardir.) Sag toplarini

bebegin sagina bir kez sarin ve ardindan diger taraftaki

halkadan bir top gecirerek yerine sabitleyin.

Sag Kurdelesi: (Sadece belli paketlerde vardir.) Bebegin

sagindan bir tutam alin ve sag kurdelesini etrafina sarin.

Sag Tokast: Klipsleri agin ve aralarina bebegin sagindan

bir tutam yerlestirin. Ardindan saci yerine sabitlemek

icin klipsi kapatin.

Sag tokasi: Bebegin sagindan bir tutam alin ve sag

tokasini etrafina sarin.

RENK DEGISIMI

« Soguk renk degisimi yaklasik 15 °C'de (59 °F ) baslar

ancak en iyi renk degisimi yaklasik 0 °C'deki (32°F)
buzlu suda gerceklesir.

« Sicak renk degisimi yaklasik 38 °C'de (100,4 °F) baslar
ancak en iyi renk degisimi su yaklasik 40 °C (104 °F)
oldugunda gerceklesir.

« Bazi bebekler soguk ve sicak suda renk degistirirler!
Her ikisini de deneyin!

« Renk degisimi sadece bebegin viicudunun bazi
kisimlarinda veya aksesuarlarda gerceklesir.
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Oyuncaga dahil olan tiim aksesuarlar renk degistirmez.

« Renk degisimi diizgtin ve hizli bir sekilde
gerceklesmiyorsa bebegin viicudunun/topun
sicakhig, su sicakligina cok yakin olabilir.

« Renk degisimi sicakliklar hava durumu kosullarina
gore degisebilir.

« Bebegin govdesinin renk degisimi efekti uzun strer
ancak bir stire sonra sona erer.

« Saclar renk degistirmezler. Suya daldirmaktan
kaginin.

*A MIPOEIAOMOIHEH
‘Evag eviihikag mpémet vl elvat oy epwv Kat va emnpei Ty TomoBétnan
me KDUK)\D( 0oT0 ZEC[TO VEpO Kabwg 1o VEPO |JTIOpEl va €ival Kauto.

ONEMLI BILGILER

« Oynamaya baslamadan 6nce suyun olusturabilecegi
olasi zararlara karsi oyun alanini koruyun.

+ Bebegi cok sicak suya (109,4 °F/43 °C istli) koymayin.

« Bebegi ¢ok sicak suyla beslemeyin.

« Cocuklar suyla oynarken yanlarinda bir yetigkin
bulunmalidr.

« Bebekleri uzun siire boyunca dogrudan gtines 1sigina
maruz kalacak sekilde saklamayin.

« Glines 1sigina maruz kalma, renk degisimi 6zelligini
etkisiz hale getirebilir.
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« Her oyundan sonra sisedeki ve bebekteki tiim suyu
sikarak bosaltin.

« Bebegi her oyundan sonra ve saklamadan 6nce iyi
havalandirilmis bir yerde kuru bir havlu tizerine
koyarak suyunu tamamen bosaltin.

« Bebegi sadece kendi halinde kurumaya birakin.
Kurutucuya koymayin veya asiri istya maruz
birakmayin.

« Hasar vermemek igin saci suya daldirmayin. Bebegi
suya koyarken sagini kaplayin veya gévdesini suya

daldirin.

« Saclari sabun ve suyla yikamayin veya herhangi bir
sekilde cok yuksek 1stya maruz birakmayin, bu saca
hasar verecektir.

« Saclari ¢ok 1slanirsa, kurutmak igin kuru bir havlu
kullanin ve kendi halinde kurumaya birakin.

« MODA IPUCU: Sag toplarini eklerken (yalnizca bazi
paketlerde bulunur), sag toplarini bebegin sacina bir
kez sarin ve toplardan birini lastik arasina sokarak
yerine sabitleyin.
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UCMNOJb30BAHWE AKCECCYAPOB [1J1A BOJIOC
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Pacuecka. AKKypaTHO MpuyeLLnTe BONOChI KYKlbl C |
MOMOLLbIO PacyecKu. |
Pe3HKY C WapuKkamm (BXOAAT TONbKO B HEKOTOpble !
Habopbl). O6epHUTE PE3NHKY C LiapiKaMm1 BOKPYT !
BOJOC KyKIbl OfVH Pa3, a 3aTem 3aKkpenuTe ee Ha !
MeCTe, IPO/EB OfVIH LAPUIK Yepes METAIo Ha Apyroi I
cTopoHe. |
BaHTVIK 4n1A BONOC (BXOAWT TONbKO B HEKOTOPbIE !
Habopbl). Bo3bmKTe NpsAAb BONOC KYKNbl M 0bepHUTe |
6aHT BOKPYT Hee. i
3akonka Ana Bonoc. OTKPOIiTe 3aKOMKY U omecTute |
BHYTPb NMPAfb BONIOC KyK/ibl. 3aTem 3aKpOiiTe 3aKonKy, |
4TO6bl 3adMKCMPOBATH NPAfb Ha MecTe. !
TkaHeBas pesuHka AniA Bonoc. Bosbmute npagb Bonoc |
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« HeKoTopble KyK/ibl MEHAIOT LIBET U B XONOAHOIA, 1 B
ropsveit soae! Monpobyii oba BapuaHTal

« TofbKo onpefeneHHble YacTvi Tefa KyKon 1
NPUHaZNEXHOCTU MEHAIOT LiBeT. He Bce
NPUHAZIEXHOCTY, KOTOPbIE BXOAAT B KOMMEKT,
MEHSIOT LiBeT.

« Ecnv cmeHa LieTa NponcxoauT HenpaBuibHO Win
Me[/IeHHO, BO3MOXHO, TeMnepaTypa Tena KyKiibl uiu
wapa 61113Ka K Temnepatype Bofbl.

« TemnepaTypa CMeHbl L{BETa MOXeT OTIMYaTLCA NPK
Pa3NNYHbBIX NOTOAHBIX YCNIOBUAX.

« 3ddeKT cMeHb! LiBeTa Tena Kyknbl paboTaeT 4oNro, HO
NoCTeneHHOo nepecTaet cpabaTbiBaTh.

« Bonocbl He MeHAIOT UBeT. M36eraiiTe norpyeHus
B BOAlY.

*A MPELYNPEXAEHVE

TorpyxeHue KyKibi B Tenyio BOAY AOMKHO NPOUCXOAUTH MIOA NPUCMOTPOM
B3POCNIONO, TaK Kak BOAA MOXET ObiTb ropAen.

BAXHAA NHOOPMALIA

- BospelicTBre CONHEUYHOrO CBETa MOXET HEraTUBHO
NOBANATH Ha GYHKLIMIIO U3MEHEHUSA LiBeTa.

- BoigaBnvigaiTe BCto Bogy 13 GyTbINKM U BblXKManTe
KyKIy NOC/e KaX/oro NCrosb30BaHUA.

. TwartenbHoO NPOCyLUMBaiiTe KYKy C MOMOLLbIO CYXOro
nosioTeHLia B XOPOLLO NPOBETPYIBaEMOM MecTe nocne

UCMOJIb30BaHNA 1 Nepes XpaHeHnem.

« KyKsy MOXHO CyLUMTb TONBKO Ha Bo3ayxe. He
nomellanTe B CyLUWIKY 1 He nofsepraiite
Ype3mMepHOMy Harpesy.

« He norpy»«aiite Bonocbl B BOAY, 4TOGbI He
noBpeawTb UX. [PV MoMeLLEeHNM KyKbl B BOAY
HaKpOWTe BOJIOChI UMV MOTPYXKaliTe TONbKO

TYNOBULLE KYKSbI.

« He moiTe BONOCHI C MbIIIOM 1 BOLIOM 1 HUKOTAa He
nofBepraTe UX BO3AeNCTBII0 OYeHb BbICOKNX
Temneparyp, Tak Kak 3TO MOXKET NPUBECTY K UX
HeobpaTMOMy MOBPEXAEHMIO.

« Ecnu Bonocbl HaMOKNK, Ucnonb3yiite cyxoe
nonoTeHLie, 4To6bl MOACYLINTD VX, @ 3aTeM AaiiTe M
BbICOXHYTb Ha BO3/lyXe.
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Customer Senice i through our -mail
‘contact form at www.mga

IGA Er

©2021 MGA Entertainment, Inc.
LO.L. SURPRISE!™ y HAIR HAIR HAIR™ son marcas registradas de MGA en EE.UU.y otros
paises. Todos los logotipos, nombres, personajes, aspectos distintivos, esloganes y la
apariencia del embalaje, son propiedad de MGA.

MGA Entertainment (Netherlands) B.V.
Baronie 68-70, 2404 XG Alphen a/d Rijn,
The Netherlands

Email: servicioalconsumidor@mgae.com
Impreso en China

©2021 MGA Entertainment, Inc.

L.O.L.SURPRISE!™ en HAIR HAIR HAIR™ zijn handelsmerken van MGA in de Verenigde
Staten en andere landen. Alle logos, namen, personages, kent

slogans en het verpakkingsbeeldmateriaal zijn eigendom van MGA

MGA Entertainment (Netherlands) B.V.

Baronie 68-70, 2404 XG Alphen a/d Rijn,

The Netherlands

©2021 MGA Entertainment, Inc.

LOL.SURPRISE™ e HAIR HAIR HAIR™ sdo marcas comerciais da MGA nos EUA e noutros
paises.Todos os logetipos, nom arecengas,imagens,slogans e aparéncia
da embalagem sao propriedade da MGA.

MGA Entertainment (Netherlands) B.V.

Baronie 68-70, 2404 XG Alphen a/d Rijn,

The Netherlands

Tel:+31(0) 172 758038

E-mail: Klantenservi Als u contact wilt opnemen met

com

Representante autorizado del fabricante:

MGA Entertainment (Netherlands) B.V.

La forma preferida de contacto con
nuestro Servicio al cliente es por email

Email: servicioalconsumidor@mgae.com
Impresso na China

Gedrukt in China

wiju
Gemachtigd vertegenwoordiger van de hiervoor het e-maformulier e

gebruiken datu kuntvinden op

producent: MGA Entertainment
BY. wiimgaecom

do do fabricante: MGA nt (Netherlands) B.V.
0método de contacto preferdo do Servigo de
Apoio ao Cliente é através do nosso formulério de
Contacto por e-mailem wimgaecom

© 2021 MGA Entertainment, Inc.

e
D\smbuted by Asla Goa\ Ltd

Website: www.asiagoal.com.hk

;;idvess: Unit A & B, 21/F,, Full Win Commercial Centre, 573 Nathan Rd, Kin., HK.
REFRERE:

MGA Entertainment (Netherlands) B.V.

EH{EA www.mgoe.com i
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©2021 MGA Entertainment, Inc.
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© ZOZW MGA Entenalnmem Inc. Ta LO.L. SURPRISE!™ kat HAIR HAIR HAIR™ eivat
¢ MGA otic HITA kat o€ GMe yipec, Oha Ta hoyétuna,

a ovouum, ol xupunnpzc, OLQTEIKOVICELG, 01 EIKOVEG, Ta GAGYKAV Kai 1

£upavion cuoKeuasiag eivat Bioktoia e MGA.

Extun@verar oty Kiva

MGA

e3sadl &3y ) o sl 2 Mol dous me Jolsil

Gardez ce manue\ caril venfevmedes renseignements importants.

Lesillustrati

différer du contenu réel.

©2021 MGA Entertainment, Inc.

L.OL. SURPRISE!™*< et HAIR HAIR HAIR™"< sont des marques de commerce de MGA aux
£.-U.et dans d'autres pays. Les logos, noms, personnages, ressemblances, images, slogans

et modéles dlemballages appartiennent a MGA.
9220 Winnetka Ave, Chatsworth, CA91311,USA.
(800) 222-4685

MGA Entertainment (Netherlands) B.V.
Baronie 68-70, 2404 XG Alphen a/d Rijn,
The Netherlands

Adresse électronique : savemgae.com
Imprimé en Chine
Mandataire du fabricant:

Laméthode de contact préférée pourle
service a la clientele est notre formulaire:
de contact par e-mail-‘courriel sur

MGA BV.

Di i ToenahrenSi
Die Abbildungen di

‘ Prosimy o zachowanie niniejsze] instrukej, poniewaz zawiera waine informacje. ‘

[« q le p importanti. Le illustrazi
50n0a s0lo scopo di if Glistili possono variare rispetto al contenuto

nur der

Zawartos¢ opakowania moge s roznic odusradina opakowaniu

©2021 MGA Entertainment, Inc.

LO.L. SURPRISE!™ und HAIR HAIR HAIR™ sind in den USA und anderen Lénder ein
Warenzeichen von MGA. Alle Logos, Namen, Charaktere, Ahnlichkeiten, Bilder, Claims
und das Erscheinungsbild der Verpackung sind in Besitz von MGA.

MGA Entertainment (Netherlands) B.V.

Baronie 68-70, 2404 XG Alphen a/d Rijn, The Netherlands

Email: info@mgae.de

Gedruckt in China

Bevollméchtigter Vertreter des Herstellers: MGA Entertainment (Netherlands) B.V.

Bei Fragen wenden Sie sich bitte Giber
unsere Internetsei
an unseren Kt

©2021 MGA Entertainment, Inc.

LO.L.SURPRISE!™ i HAIR HAIR HAIR™ s3 znakami handlowymi MGA w Stanach
krd nki, fi

© 2021 MGA Entertainment, Inc. L.O.L. SURPRISE!™ e HAIR HAIR HAIR™ sono marchi
commerciali di MGA negli USA e in aitri Paesi. Tutti i loghi, nomi, personaggi,

Zjednoczonychi pozostalych krajach. Wszelkie |
hasla marketi glad opakowar wizerunkw na
MGA.

Importer:

MGA Entertainment Poland Sp. z 0.0,, ul. Grottgera 15A
76-200 Stupsk, Polska

+48 59 847 4417
Wydrukowano w Chinach
Autoryzowany Przedstawiciel
Producenta:MGA Entertainment
(Netherlands) B.

iach'sa wlasnoscia

W przypadku potrzeby skontaktowania sie 2
Serwisem Konsumenta prosimy o kontakt 72
pomoca formularza e-mailowego dostepnego na

i, immagini, slogan e design dellimballaggio sono di
proprieta di MGA.

MGA Entertainment (Netherlands) B.V.

Baronie 68-70, 2404 XG Alphen a/d Rijn,

The Netherlands

E-mail: servizioclientiemgae.com

Stampato in Cina
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©2021 MGA Entertainment, Inc.
LO.L. SURPRISE!™ 55 HAIR HAIR HAIR™ IMGAZE 35 B A1
FrERE. B A BR. FRENaRINL
HER . ERZBREHLERRA
ML JLRTRRKEFE0S9R

G —EERSHIE: 400-666-0575

L]
HEFERRE:
MGA i

MGA BV.

Per contattare il nostro servizio clienti,
usare 'apposito modulo di contatto sul sito
www.mgae.com.

‘COXPaHUTE R3HHOE PyKOBOCTEO, NOCKOMIbKY OHO COAGPXHT BaXHYI0 UHGOPMALMIO.
VInnIOCTPaLAM NPUBEAEHb! MCKTIOMMTENIBHO B O3HAKOMMTEHBIX UeNAX. T
MOTYT OTNM4GTbCA B 33BUCHMOCTH OT PEQBHOTO COREPAHMOND.

© MGA Entertainment, Inc,, 2021 r.
LOL. SURPRISE™ u HAIR HAIR HAIR™ nsnatorca TOProBbIMU MapKamu
Komnannn MGA, 3apeructpuposaHbimy & CLUA n apyrux cTpanax. Bee
NIOrOTUNbI, Ha3BaHWA, CUMBOJIbI, 06Pa3bl, M306PKEHWA, CNIOTaHbI 1 BHELIHMI
BN YNaKOBKM ABNAIOTCA COBCTBEHHOCTbIO KomnaHni MGA.
LLC"SAKS"- 10, bld. 1, rooms 19,20, location |, level 3, Letnikovskaya street,
Moscow, 115114, Russia
Haneuataro 8 Kutae

i npenctasutens
MGA Entertainment BV.

MpeanoyTuTenbHbii cnocob caasu gna
OBCVKIBGHIA KEHTOS — SanonHexe
KOHTAKTHOIt QOPMbL 1A 3TEKTPOKHOI!
N04THI Ha CalTe WWW.Mgae.com

Tou

Hipomipevn péboBog emonvwvia e o Tuua
€GumpeTnonG MEhaTv elvat éow Tou eviuou
EmKoVWVIaC o TG B1EIBVONG EKTPOVIKOD
tayuGpojiciov oTov 10TétoMo Wwwmgae.com

‘ Bu kilavuz dnemli bilgiler u;erdlgmden liitfen sal;laykm kC\z\m\ersadece

referans amagldir. Stiller gercel il

©2021 MGA Entertainment, Inc. L.O.L. SURPRISE!™ ve HAIR HAIR HAIR™ A.B.D. ve
diger tilkelerde MGA'nin tescilli markalandir. Tim logolar, adlar, karakterler,
benzerlik, resimler, sloganlar ve ambalaj malzemelerinin gérinimi MGA'nin

malidir.
Ginde Basilmigtir
Ureticinin yetkili temsilcisi:

MGA Entertainment (Netherlands) BV.

Miteri Hizmetlerigin tercih edilen metot
wwwmgae.com adresindeki e-posta letiim formudur

NPOEIAQMOIKEH:

HINAYNOE PNIMOY - Mot o
Loy o i S,

HAIKIEY 3+
AMAITEITAI ENITHPHEH ANIO ENHAIKA

Movadeg amoBépatoc: 580348EUC
XPHZHTON AZESOYAP MAAAION

Xtéva: Bouptoiote amald Ta HaANA TG KOUKAQG WE T

XTéva.

Mmahdkia: (MephapBavovtal HOVo o€ OPIoHEVES

6UOKeVATieC,) TUMETE Ta PTaAAKIA HAANIDY YOpw omd

Ta HOANE TNG KOUKAAG Mo QOpd Kall 0T GUVEXEID

QA0PANOTE Ta 0TN OWOTH B€0N E10GYyOVTaG (A UIEAa

Siapéoou e OnMAg otTnv GMNn meupd.

Dioykog pariwv: (MephapPdvovtal Hovo o

OPIOUEVEG OUOKEVADIEC.,) TIAoTE pia ToLua amd Ta

paAMa TG koUKAAG Kat TUNETE TO PLOYKO YUpW amd

auTrv.

Tomdakt paMwv: Avoi€Te To TotumASAKt kat

TOTMOBETAOTE Uiat TOUPA amd Ta HAANA TG KOUKAAG

avapeoa. Katomv KAEIoTe To ToIUmSAK! yla va

ao@ANOETE Ta HaANG 0T owoTh Béon.

NaoTIXAKL HOANWV: MIAOTE pia Touea amd Ta aAAIA

TNG KOUKAAG Katt TUNETE To AOTIXAKI yUpW amd auThv.

AAAATH XPOMATOX

«H ahayr yuxpol xpmk\moc Eexvael mepimou oToug
15°C (59°F), aAAG T KAAUTEPQ ATTOTENEGHATA TTPOKUTTTOUV
6tav 1o vepd YuEng YuxOei mepimou atoug 0°C (32°F).

« H ahayr) Beppou xpwuatog EeKIvael TEpimou oToug
38°C (100.4°F), ahAa Tal KaAUTEPQ amoTeAéapaTa
TIPOKUTTTOUV OTAV TO VEPO YTATEL TIEPITIOU OE Beppokpaaia
40°C (104°F).

www.LOLsurprise.com 0821-0-EUC

+ € OPIOpEVEG KOUKAEG TO XpWHa aANACEl € KPUO NG Kall O
(e0T0 vepo! AokipdoTe Ta kat ta Suol

«H a)\}\uyr] XPWHATOG Ba Aerroupyei HOVO OE GUYKEKPIHEVQ
TUHATA TOU OWHATOG TNG KOUKAG H agedoudp. Aev
aMalouv 6ha Ta agecoudp XpWwua.

« Edv n aMayn xpwpdtwy ev gival anoteAeopatikr 1y
Ypriyopn, n BppoKpacia Tou GwHaToG TG
KOUKAaG/pmaihag pmopei va Bpioketat oAU kovtd otn
Beppokpaaia Tou vepou.

+ O1 BeppoKpacieg aMayRG XPWHATOG UITOPE( va
TIOKIAOUV QVANOYL HE TIC KAIPIKEG CUVOIKEC.

«H smépaon alayng WUATOG OTO OWUA TNG
KoUKAaG éxet peyaln aka meplopiopévn Sidpkeia Lwic,

+Ta pakha Sev aNhadouv xpwpa. Aogevyete Bubion oe
vepod.

*A MIPOEIAOMOIHEH

‘Evag evihikag mpémel va eivat map@v kat va emtnpei T TomoBeton
¢ KOUKAAC 0T0 (€0TO VePO, KaBG T0 VPO UMOpE( vat Eivall KaUTO.

XHMANTIKES MAHPOOOPIEX

«Mpwv F,sKlvnosre KAAUYTE TO XWPO Tralxwélou yla v
mpootacia anod mbavr {nuda Adyw vepou.

« Mnv tomoBeteite TV KOUKAQ G€ TTOAU KQUTO VEPS
(mavw amé 43°C/109,4°F).

« Mnv TaiCeTe TNV KOUKAQ IE TTONU KAUTO VEPO.

« Evag evijAikag mpémel va givat mapwv otav ta maidid
mai{ouv YeE VePO.




